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Mehrsprachige Vorlesepaten

Kinder sind klug: Sie sind gute Zuhörer, beobachten genau, denken mit und machen nach. Sie lassen sich durch
das Vorlesen von Geschichten schon früh für Bücher begeistern.

Viele Schulen, Kindertagesstätten, Bibliotheken und andere Einrichtungen bieten Vorlesestunden mit
ehrenamtlichen Vorlesern an. Im mehrteiligen Workshop wurden in Kooperation mit der Stadtbibliothek Mettmann
engagierte Teilnehmer für das mehrsprachige Vorlesen fit gemacht.

Vorlesetechniken, Stimmmodulation und die Gestaltung von Vorlesesituationen standen auf dem Programm. Die
Interessierten lernten außerdem, welche Texte zum Vorlesen geeignet sind und wie sie die Vorlesestunde zu
einem unvergessenen Erlebnis machen können. Ergänzt wurde der Workshop durch Vorlesebeispiele zum
Nachahmen, kombiniert mit Bewegungsspielen und fröhlich-musikalischen Einlagen.

Einsatzorte:

Stadtbibliotheken, Kindertageseinrichtungen, Schulen, Migrantenorganisationen, Flüchtlingsunterkünfte

Falls Sie Interesse am Einsatz der Vorlesepaten haben, wenden Sie sich an T. Ortsis.  [1] 

    Quell-URL (modified on 30.06.2017, 08:35 Uhr):https://www.integration-me.de/node/1309 

Links
[1] https://www.integration-me.de/node/378

Seite 1 von 1

https://www.integration-me.de/node/378
https://www.integration-me.de/node/1309
https://www.integration-me.de/node/378

